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Para obtener la información oficial que necesita para votar, 
consulte el sitio elections.ca

LUNES 28 DE ABRIL

¿Planea votar? 
El día de la votación usted podrá inscribirse y votar  

en el centro de votación que le corresponda si: 

• es ciudadano canadiense
• tiene al menos 18 años de edad
• presenta comprobantes de su identidad y domicilio

Consulte su tarjeta de información para electores 
para saber dónde y cuándo puede votar.

       



Edición 1096 - del 1 al 7 de Mayo del 2025 El Directorio Comercial Latino de Montreal 3

Local

(Quebec) La diputada inde-
pendiente Marie-Claude Ni-
chols regresa al Partido
Liberal de Quebec (PLQ) y
apoya al candidato a la direc-
ción Pablo Rodríguez.
El viernes recibirá su carnet
de miembro junto al ex minis-
tro federal, en la oficina del
PLQ. El señor Rodríguez la
convenció de regresar a
casa, dos años y medio des-
pués de su dramática par-
tida.

La información, reportada pri-
mero por 98.5 FM, fue confir-
mada a La Presse por el
equipo de Rodríguez.
Según nuestra información,

la Sra. Nichols tiene la inten-
ción de seguir siendo dipu-
tada independiente hasta el
inicio de la sesión parlamen-
taria en otoño. Ella tiene la
intención de reincorporarse
al bloque liberal en ese mo-
mento, independientemente
de quién sea elegido líder el
14 de junio.

Tras las elecciones genera-
les de 2022, el líder Domini-
que Anglade expulsó a la
Sra. Nichols del grupo parla-
mentario liberal.

Elegida en Vaudreuil desde
2014, la Sra. Nichols codi-
ciaba el puesto de tercera vi-

cepresidenta de la Asamblea
Nacional, un puesto ocupado
por un miembro de la oposi-
ción oficial y que conlleva un
salario complementario de
35.000 dólares al año. Sin
embargo, su colega de Viau,
Frantz Benjamin, diputado en
2018, había expresado su in-
terés en el puesto y Domini-
que Anglade había apoyado
su candidatura.

La diputada había rechazado
una oferta del líder para con-
vertirse en portavoz de trans-
porte en su gabinete en la
sombra. Se desató un con-
flicto que llevó a la expulsión
de la Sra. Nichols. Este

asunto sacudió el liderazgo
de la Sra. Anglade, quien
luego intentó en vano rein-
corporar a la Sra. Nichols al
grupo parlamentario.

Dominique Anglade aban-
donó posteriormente la vida
política, minado por el desa-
fío a su liderazgo que crecía
cada día tras la peor derrota
electoral en la historia del
PLQ. La expulsión de Marie-
Claude Nichols fue la gota
que colmó el vaso para mu-
chos liberales.

El líder interino Marc Tan-
guay había intentado restituir
a Marie-Claude Nichols, pero
este enfoque fue abando-
nado. La oferta a la Sra. Ni-
chols enfureció al Sr.
Benjamin y dividió a los libe-
rales.

La oficina de Marc Tanguay
dijo el viernes que la puerta
estaba abierta para que la
Sra. Nichols regresara al
caucus.

En una entrevista con La
Presse a principios de este
año, Marie-Claude Nichols
prometió regresar al PLQ en
2026, a tiempo para las elec-
ciones generales. “Todos los
[aspirantes al liderazgo] vi-
nieron a verme”, dijo. Me
reuní con ellos y les dije que
Vaudreuil no estaba disponi-
ble [para nadie más en
2026]. Sí, antes de 2026, vol-
veré al Partido Liberal. »

El diputado Nichols regresa al PLQ y apoya a
Rodríguez

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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En Dinero y felicidad, nuestro
periodista Nicolas Bérubé
ofrece cada domingo sus re-
flexiones sobre la riqueza.
Sus textos se envían en un
boletín al día siguiente.
A menudo doy consejos aquí
para que puedas invertir
mejor. Al hacerlo, supongo
que administras tus propias
inversiones, aunque sé que
solo una minoría lo hace.
Para qué ? Aprender a invertir
es un poco como aprender
los conceptos básicos de nu-
trición.

Ya sea que usted cocine sus
propias comidas o que al-
guien las cocine por usted en
un restaurante, los principios
de la nutrición no cambian.

Entonces, es una buena idea
conocerlos.

A menudo digo que invertir es
sencillo. Pero simple no signi-
fica fácil. Al intentar hacerlo
bien y maximizar sus ganan-
cias, es posible cometer erro-
res.
Recientemente hablé sobre
esto con Guillaume Perreault,
gestor de cartera de Claret.

Durante años, el Sr. Perreault
ha visto llegar inversores in-
dependientes a su oficina.
Pudo analizar su cartera.
"Veo que hay errores que
vuelven a cometerse", afirmó.

A continuación se presentan
cuatro trampas que acechan

a los inversores autodirigidos
y, por extensión, a cualquiera
que tenga inversiones finan-
cieras.
1) Invertir en lo que ha funcio-
nado bien

Éste es el problema que veo
con más frecuencia en los co-
rreos electrónicos que me en-
viáis: realmente os gusta
invertir en los activos que
más han subido.

En los últimos años, las em-
presas de tecnología han
ocupado el primer lugar en
los corazones de los lectores.
Sobre todo los más jóvenes,
que asumían que su retorno
permanecería siempre en la
estratosfera.

Hace apenas unos meses po-
seer estos títulos parecía una
celebración. Hoy hay dudas:
Alphabet ha caído un 24%
desde febrero, Meta ha per-
dido el 35% de su valor, Tesla
ha bajado un 40%.

Guillaume Perreault opina lo
mismo, sobre todo desde el
mercado explosivo de 2020.

Muchos inversores han lle-
nado sus carteras con accio-
nes o fondos que han
obtenido muy buenos resulta-
dos en los últimos años. La
idea es que deben mante-
nerse disciplinados y reequili-
brar su cartera de acuerdo
con la asignación inicial de-
seada. Pero a menudo la
gente no quiere hacerlo.
Están influenciados por sus
prejuicios y emociones finan-
cieras.

Guillaume Perreault, gestor
de cartera de Claret

Esto se debe en parte a que
antes de la caída actual, los
mercados acababan de expe-
rimentar dos fuertes años de
ganancias. Tras años de ren-
tabilidades del 20% o 25%,
algunos inversores creen que
es normal esperar duplicar su
inversión en cuatro años. En-
trenan su mente para pensar
a corto plazo y esto influye en
su juicio.

Históricamente, los mercados
bursátiles mundiales han
ofrecido un rendimiento de
5% más que la inflación en
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promedio, o de 8% si la infla-
ción se estima en 3%. Sí, al-
gunos activos durante ciertos
períodos han tenido un mejor
desempeño. Pero todo esto
sólo es evidente en retrospec-
tiva: el examen siempre pa-
rece fácil una vez que tienes
las respuestas en la mano.

Los inversores poco diversifi-
cados creen que están au-
mentando sus rendimientos,

pero es una trampa. Los inver-
sores diversificados general-
mente obtienen mejores
resultados.
2) No comprender sus necesi-
dades

A menudo se piensa que crear
una cartera de inversiones sig-
nifica seleccionar productos
en los que invertir. Pero es
más que eso. "Sí, tenemos
que preocuparnos por el rendi-

miento",
afirma Pe-
rreault. Pero
también debe-
mos compren-
der sus
necesidades
reales. »

Por ejemplo,
un profesional
joven puede
creer que
tiene una alta
tolerancia al
riesgo porque
dispone de
mucho tiempo

libre. Pero si planea usar los
fondos para comprar una casa
dentro de dos años, no puede
tener una cartera demasiado
agresiva.

Una cartera de 80% de accio-
nes, 20% de bonos o incluso
100% de acciones puede ser
buena para su grupo de edad,
pero probablemente no sea la
estrategia adecuada para su
situación. “Hay que establecer
una estrategia con los diferen-
tes objetivos de cada uno”.

Si necesitas el dinero dentro
de unos años, no deberías
tener acciones. Probable-
mente sería más sensato
optar por una cuenta con altos
intereses o por un certificado
de inversión garantizado
(GIC).

3) Valores de renta fija mal
adaptados

Hablando de GIC, la selección
de títulos de renta fija también
hace que algunos inversores
tropiecen, señala Perreault.

Por ejemplo, muchos podrían
querer invertir en bonos a
largo plazo, que pagan más
intereses. Pero los bonos a
largo plazo han sido los más
afectados por las subidas de
los tipos de interés, y todavía
están muy por debajo de su
máximo de 2022.

“Los inversores se sienten
menos cómodos con la selec-
ción de bonos”, señala Pe-
rreault. Lo vemos en sus
billeteras. La renta fija es un
área en la que un asesor
puede aportar gran valor. A
veces los fondos de bonos no
son el mejor producto para un
cliente. Un GIC o un bono mu-
nicipal podrían funcionar. »
4) No seleccionar la estrategia
adecuada

La industria de la inversión es

una industria “ruidosa”, en el
sentido de que siempre hay
nuevos productos o modas
que llaman la atención.

"Hay que seleccionar las pie-
zas buenas y dejar todo lo
demás de lado", afirma Pe-
rreault. Es como los anuncios
que quieren vendernos suple-
mentos dietéticos. A veces es
bueno tener un médico que
nos diga: "No necesitas esto".

Y no son sólo los inversores
que "hazlo todo por sí mis-
mos" cuyas carteras a me-
nudo no son adecuadas. El Sr.
Perreault a veces recibe a
clientes cuyas inversiones no
reflejan sus necesidades.

Por ejemplo, un inversor joven
podría tener una cartera com-
puesta en un 80% por bonos y
GIC. También vemos cada vez
más carteras genéricas, que
no se adaptan necesaria-
mente a las necesidades es-
pecíficas de cada persona. Y,
a largo plazo, son los inverso-
res quienes pagan el precio.

Personalmente he optado por
gestionar yo mismo mis inver-
siones. Pero soy consciente
de que la mayoría de la gente
no elegirá este camino. Por-
que es demasiado compli-
cado. Demasiado estresante.
Porque la vida es demasiado
corta. Todas estas razones
son válidas.

Ya sea que usted mismo ad-
ministre sus inversiones o que
un profesional lo haga por
usted, es importante tener en
cuenta estos peligros.

No es ignorándolos que evita-
mos caer en ellos.

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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Pointe de Longueuil dará la
bienvenida a un nuevo ve-
cindario, anunció el viernes
la alcaldesa de Longueuil,
Catherine Fournier. El pro-
yecto incluye la construc-
ción, entre otras cosas, de

alrededor de cinco mil nue-
vas viviendas y una escuela.
El terreno en cuestión se
ubica en la zona entre el río
San Lorenzo y la Ruta 132.
En total, el terreno abarca
2,5 millones de pies cuadra-

dos, el equivalente a 43
campos de fútbol: es uno de
los "últimos terrenos estraté-
gicos disponibles" en Lon-
gueuil, según la ciudad.

La ciudad planea construir

cerca de 5.000 viviendas, in-
cluidas 1.000 unidades de
vivienda asequibles, además
de una escuela. También se
crearán accesos a la ribera,
un paseo fluvial y numero-
sos espacios públicos.

La alcaldesa de Longueuil,
Catherine Fournier, hizo el
anuncio durante el 19º Foro
Estratégico sobre Grandes
Proyectos organizado por la
Cámara de Comercio del

Área Metropolitana de Mon-
treal (CCMM) el viernes por
la mañana.

“Longue-Rive es nuestra vi-
sión del futuro que está to-
mando forma: un barrio

ejemplar, donde el medio
ambiente, la accesibilidad y
la calidad de vida se unen”,
dijo en un comunicado de
prensa.

Se espera que los primeros

lotes salgan a la venta en
2026.

Un nuevo barrio en Pointe de Longueuil

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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(Gi-
nebra) Dos meses después del
inicio del bloqueo total impuesto
por Israel a la entrada de ayuda
a Gaza, las organizaciones hu-
manitarias pintaron el viernes un
panorama terrible de niños ham-
brientos y peleas por el agua.
"La respuesta humanitaria en
Gaza está al borde del colapso",
advirtió el Comité Internacional
de la Cruz Roja (CICR) en un
comunicado.

"Es necesario tomar medidas ur-
gentes; de lo contrario, Gaza se
hundirá aún más en un caos del
que ningún esfuerzo humanitario
podrá rescatarla", afirmó el
CICR.

Unos 2,4 millones de personas
viven en el estrecho territorio pa-
lestino en condiciones catastrófi-
cas, después de 18 meses de
guerra, que ha dejado al menos
52.500 muertos, principalmente
civiles del lado palestino.
Las autoridades israelíes no per-
miten la entrada de ninguna
ayuda humanitaria con el obje-
tivo declarado de obligar al movi-
miento islamista Hamás, que
controla el territorio, a liberar a
los rehenes que aún mantiene
retenidos desde su ataque del 7
de octubre de 2023 en Israel.
Según el ejército israelí, 58 per-
sonas siguen detenidas en
Gaza, 34 de las cuales han
muerto.

Desde el inicio del bloqueo, Na-
ciones Unidas ha advertido reite-

ra-
damente de la ilegalidad de la
medida según el derecho inter-
nacional humanitario, así como
del riesgo real de hambruna.

El Programa Mundial de Alimen-
tos (PMA) anunció hace una se-
mana que había distribuido sus
"últimas reservas de alimentos"
a los comedores sociales, y las
25 panaderías que apoya tam-
bién cerraron por falta de harina
y combustible.
"Bloqueo mortal"

"Las reservas de alimentos
están prácticamente agotadas",
añadió Olga Cherevko, portavoz
de la agencia humanitaria de la
ONU (OCHA), durante una vi-
deoconferencia desde Gaza con
periodistas en Ginebra.

"Los comedores comunitarios
han empezado a cerrar y cada
vez hay más gente pasando
hambre", dijo, citando informes
de niños y otras personas vulne-
rables que mueren de desnutri-
ción.

"El bloqueo es mortal" y "el ac-
ceso al agua también se está
volviendo imposible", advirtió el
funcionario, que trabaja en Gaza
desde hace 10 años.

Interrumpe su discurso para ex-
plicar que mientras habla con la
prensa, "justo debajo de este
edificio, la gente está peleando
por agua".

"Acaba de llegar un camión cis-
terna y la gente se está matando
por el agua", describió, recor-
dando también a un amigo que
le contó hace unos días que
había visto "gente quemán-
dose... por las explosiones, y no
había agua para salvarlos".

Mientras tanto, la Sra. Cherevko
lamentó que "los hospitales in-
forman de una escasez de san-
gre mientras siguen llegando
víctimas".

"Gaza está en ruinas, las calles
están sembradas de escom-
bros... A menudo, los gritos es-
peluznantes de los heridos se
elevan al cielo tras el ruido en-
sordecedor de una nueva explo-
sión", dice el funcionario.
Abominación »

También denunció el desplaza-
miento masivo de casi toda la
población de Gaza, obligada a
desplazarse en numerosas oca-
siones para encontrar algo pare-
cido a un refugio o para
responder a las órdenes israe-
líes.

Desde que el breve alto el fuego
de unas semanas terminó a me-
diados de marzo, "más de
420.000 personas se han visto
obligadas a huir de nuevo, mu-
chas de ellas sólo con la ropa
que llevaban puesta, atacadas y
llegando a refugios abarrota-
dos", mientras continúan los
bombardeos.

Pascal Hundt, director adjunto
de operaciones del CICR, tam-
bién advirtió que para los civiles
en Gaza, cada día es una lucha
amarga para sobrevivir a los pe-
ligros de los combates y soportar
las consecuencias del desplaza-
miento constante, todo ello sin
poder contar con ayuda humani-
taria de emergencia.

El director de emergencias de la
Organización Mundial de la

Salud, Mike Ryan, calificó la si-
tuación en Gaza de "abomina-
ción". 

"Estamos destrozando los cuer-
pos y las mentes de los niños de
Gaza. Estamos matando de
hambre a los niños de Gaza por-
que, si no actuamos, seremos
cómplices de lo que sucede ante
nuestros ojos", declaró en una
conferencia de prensa el jueves.

La Sra. Cherevko coincide y cri-
tica duramente a los responsa-
bles políticos que "observaron
en silencio las interminables es-
cenas de niños ensangrentados,
miembros amputados y padres
afligidos que pasaban por sus
pantallas, mes tras mes". 

¿Cuánta sangre más tendrá que
derramarse antes de que diga-
mos basta?

Barco de ayuda afectado por un
ataque
Los activistas de la Flotilla de la
Libertad dijeron que uno de sus
barcos que transportaba ayuda
humanitaria en ruta a la Franja
de Gaza fue atacado por drones
israelíes en aguas internaciona-
les frente a Malta el viernes. "A
las 00:23 hora de Malta (18:23
hora del Este), el Conscience,
un buque de la Coalición de la
Flotilla de la Libertad, fue ata-
cado directamente en aguas in-
ternacionales", dijo la
organización en un comunicado.
"Drones armados atacaron la
proa de un buque civil desar-
mado dos veces, provocando un
incendio y una importante bre-
cha en el casco", añadió, atribu-
yendo el ataque a Israel. Israel
no hizo comentarios inmediatos
sobre las acusaciones.

Actualidad

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio

Las operaciones humanitarias están “al borde
del colapso total”, dice la Cruz Roja
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Los
comités LGBTQ+ que han
estado activos en las escue-
las durante años ahora tie-
nen dificultades para atraer
participantes. Algunos hasta
el punto de suspender sus
actividades. "Ningún alumno
se presenta", dice triste-
mente una profesora que ob-
serva el aumento de la
homofobia entre los jóvenes.
Los comités de diversidad
sexual y de género se han
vuelto comunes en las es-
cuelas secundarias en los úl-
timos años.

Espacios de encuentro
donde estudiantes queer
puedan encontrar refugio,
buscan promover la inclusión
y combatir el bullying homo-
fóbico y transfóbico.

Pero últimamente están
abandonados.
En la escuela Nicolas-Gati-
neau de Outaouais, las acti-
vidades del club se han
suspendido este año debido
a la falta de participantes.
“Los estudiantes simple-
mente no vinieron”, dice An-
dréanne Soucy, quien está
involucrada en el comité

desde
hace tres años.

Para atraerlos, los profeso-
res lo intentaron todo: carte-
les, quioscos, incluso
mensajes en el intercomuni-
cador... en vano.

Apenas un estudiante quiso
involucrarse, en compara-
ción con alrededor de diez
en años anteriores, dice.

¿Su miedo? Que los jóvenes
son menos propensos a in-
volucrarse en este tipo de
comités por miedo a ser es-
tigmatizados. Lo oigo en los
pasillos. «Ser gay se ha
vuelto un insulto otra vez»,
se lamenta.
Pocos o ningún estudiante

La Presse habló con el per-
sonal escolar de cinco es-
cuelas secundarias que
enfrentan el mismo desafío.
En el Collège de Montréal, el
comité LGBTQ+ reúne a sus
miembros una vez por se-
mana desde hace años.

Pero recientemente, se vio
obligado a reducir sus activi-
dades. Los estudiantes casi

nunca aparecían.

Tenía estudiantes todo el
tiempo. "Es la primera vez
que no hay nadie", lamenta
la trabajadora social Gene-
viève Ross, quien preside el
comité.

Como ella, varios docen-
tes apuntan al aumento de
la homofobia para explicar
esta deserción.

En enero, el Grupo de In-
vestigación e Intervención
Social de Montreal publicó
un estudio que muestra un
aumento del malestar de los
jóvenes con la diversidad se-
xual en Quebec.

Esta fue la primera vez que
la organización observó una
disminución en el grado de
apertura entre los estudian-
tes desde que comenzó a re-
copilar estos datos.
Gestos que dicen mucho

"Conozco a estudiantes que
no acuden al comité porque
no quieren ser identificados",
explica Alexie Lapierre, pro-
fesora en el colegio La Cité
de Outaouais.

Según ella, la participación
comenzó a disminuir des-
pués de la pandemia. Al
mismo tiempo, la homofobia
empezó a aumentar. Sus
compañeros lo observan en
clases cuando los estudian-
tes se niegan a realizar una
evaluación porque una pre-
gunta involucra a una pareja
de lesbianas; en los pasillos,
donde periódicamente se
vandalizan carteles que con-
ciencian sobre la diversidad
sexual y de género.

“Si no plastifico los carteles,
los alumnos los rompen”, ex-
plica la profesora Cristi Par-
palita, quien también
participa en el comité
LGBTQ+ del colegio La Cité.

En la escuela Cavelier-De
LaSalle de Montreal, las
banderas de la diversidad
"se tiraron al inodoro", dice
la facilitadora de desarrollo
personal Virginie Lafleur
Morin.

En este clima, no le sor-
prende que los jóvenes se
muestren más reacios a in-
volucrarse en su comité
LGBTQ+. "Siento que tienen
miedo de las reacciones",
señala.

Cambio de paradigma

En el colegio Mont-Bleu, el
comité LGBTQ+ atiende re-
gularmente a apenas cinco o
seis alumnos. Nada que ver
con el éxito que tuvo cuando
empezó en 2018, cuando
sus miembros podían llenar
dos habitaciones.

“El reclutamiento no es real-
mente fácil”, dice Julie
Tassé, animadora de desa-
rrollo personal y participa-
ción comunitaria en la
escuela Mont-Bleu.

El año pasado, ningún estu-
diante participó en el desfile
habitual del Día Internacional
contra la Homofobia y la
Transfobia, que se celebra el
17 de mayo.

“En aquella época, los jóve-
nes llegaban con sus bande-
ras y paseaban por la
escuela”, cuenta la Sra.
Tassé.

Washington celebra la disminución del número
de personas detenidas
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¿Están los estudiantes sim-
plemente menos comprometi-
dos que antes? Esto podría
ser posible si sus otros comi-
tés también tuvieran malos
resultados, lo cual no es el
caso.

O bien los jóvenes no sienten
la necesidad de tener un
club, o bien les da vergüenza
o les resulta incómodo.

Julie Tassé, facilitadora de
desarrollo personal y partici-
pación comunitaria en la es-
cuela Mont-Bleu

Una cosa es segura: escucha
comentarios negativos tan
pronto como menciona la di-
versidad sexual y de género.
"Cuando se colocan carteles,
hay que vigilarlos para ase-
gurarse de que nadie los re-
tire", explica la Sra. Tassé.
Notas de esperanza

Sin
embargo, el panorama no es
del todo sombrío. En algunas
escuelas, los comités
LGBTQ+ están prosperando.
Es el caso de la Academia
Roberval, donde una decena
de estudiantes se reúnen
cada miércoles para organi-
zar actividades de sensibili-
zación.

¿Creen que hay que ser duro
para involucrarse en este tipo
de comités? Aunque la mayo-
ría de sus compañeros son
de mente abierta, no todos
tienen el mismo grado de to-
lerancia.
“El año pasado pusimos car-
teles el 17 de mayo y al día
siguiente los quitaron casi
todos”, explica Agathe, estu-
diante de 3º de ESO.

Pero eso no les impide lu-
cirse, al contrario. "Queremos
normalizar el estar en la co-
munidad", dice.

¿Qué dice el estudio GRIS-
Montreal?

Publicado en enero, el estu-
dio del Grupo de Investiga-
ción y de Intervención Social
de Montreal (GRIS-Montréal)
da cuenta de un creciente
malestar frente a la diversi-
dad sexual entre los jóvenes
quebequenses.

El estudio se realizó utili-
zando más de 35.000 cues-
tionarios completados por
estudiantes de secundaria en
la provincia entre 2017 y
2024.

Desde su fundación hace 30
años, GRIS-Montréal pide
sistemáticamente a los estu-
diantes que completen un
cuestionario cuando sus vo-
luntarios visitan las escuelas.

Bajo la protección del anoni-
mato, se pide a los estudian-
tes que midan su nivel de
comodidad con diferentes
afirmaciones que involucran
a una persona de diversidad
sexual, por ejemplo: «Me en-
teré de que mi hermano es
gay».

Al comparar las respuestas a
las mismas preguntas, la or-
ganización concluyó que el
nivel de malestar entre los jó-

venes había aumentado
en los últimos años.

Por ejemplo, el 25% de
los encuestados dijeron
que se sentían incómodos
por la orientación sexual
de un amigo gay en 2017-
2018, en comparación con
casi el 40% en 2023-
2024.

De manera similar, el 30%
de los jóvenes dijeron que
se sentirían incómodos si
dos hombres les mostra-

ran afecto en público en
2017-2018, en comparación
con el 42% en 2023-2024.

El aumento de los sentimien-
tos de malestar es más mar-
cado entre los chicos y entre
los jóvenes que practican al-
guna religión, aunque se ob-
serva en todos los grupos de
jóvenes.

Menos apertura mental

Para muchos actores escola-
res, el estudio confirma lo
que han venido observando
sobre el terreno durante va-
rios años.

«Algo está sucediendo en las
escuelas en este momento»,
dice Pascal Vaillancourt, di-
rector general de Interligne.

Hace unos diez años, la or-
ganización comunitaria creó
una guía para ayudar a los
estudiantes que querían
crear un comité LGBTQ+ en
su escuela.

En aquella época, Quebec
vivía “un período de aper-
tura”, recuerda el señor Vai-
llancourt.

Pero hoy en día, ve un des-
censo en la apertura mental
de los jóvenes. “Hacemos ca-
pacitaciones en las aulas y lo
que vemos es un aumento de
la homofobia y la transfobia”,
afirma.

En este contexto, no le sor-
prende que los comités
LGBTQ+ tengan dificultades
para atraer estudiantes, aun-
que señala que este no es el
caso en todas las escuelas.

Cuando la gente tiene miedo,
deja de ser visible. Se escon-
den, explica.
Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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Cumplieron con la transición
eléctrica impuesta por el go-
bierno de Legault en 2021,
que ofrecía un monopolio
virtual a Lion Électrique.

Ahora, los operadores de
autobuses escolares están
preocupados por quedarse
con "elefantes blancos"
dado el probable desmante-
lamiento que espera a la in-
solvente empresa
quebequense.

Autobuses escolares eléctri-
cos atascados en punto
muerto en el taller de repa-
ración durante semanas.
Una incapacidad para en-
contrar piezas. Preguntas
sobre las garantías que
deben respetarse... Todo un
sector se plantea preguntas
sin respuesta.

Con 75 vehículos eléctricos
en su flota de más de 350
autobuses escolares, el
transportista con sede en

Laval es uno de los principa-
les clientes de Lion en Que-
bec. El señor Boisvert
considera que los autobuses
escolares son los grandes

olvidados de la quiebra del
fabricante con sede en
Saint-Jérôme.

Básicamente, en todo el
sector existe el temor de
acabar con productos huér-
fanos, es decir, vehículos
para los que ya no se ofrece
servicio posventa.

En otras palabras, cada pro-
pietario queda abandonado
a su suerte.

Unos 1.200 vehículos fabri-
cados por Lion circulan por
las carreteras de Quebec.

"Tenemos miedo de quedar-
nos con elefantes blancos",
dice el Sr. Boisvert.
Pánico general

¿Cómo llegamos aquí?

Protegido de sus acreedores
desde el 18 de diciembre,
Lion parecía en camino de

tener una segunda oportuni-
dad. Un grupo de Quebec
Inc. quería comprar la em-
presa para reorientar sus
actividades en Saint-Jé-
rôme.

Pero todo se vino abajo esta
semana. El consorcio soli-
citó una reinversión guber-
namental de 24 millones de
dólares y la renovación de
los subsidios para la compra
si el vehículo se ensambla
en Canadá. Lion fue la única
empresa que cumplió este
criterio para los modelos C y
D (la categoría que repre-
senta aproximadamente el
80% de los autobuses esco-
lares en Quebec).

El gobierno de Legault dio
marcha atrás el miércoles,

poniendo a Lion contra la
pared. Salvo que ocurra un
cambio inesperado, la em-
presa se encamina hacia
una venta de piezas.

"Hay un pánico generalizado
entre mis transportistas", ad-
vierte Luc Lafrance, presi-
dente y director general de
la Federación de Transpor-
tistas por Autobús (FTA).

¿De dónde sacarán sus mo-
nedas? ¿Dónde encontrare-
mos la electromecánica?

Luc Lafrance, director gene-
ral de la Federación de
Transportistas de Autobuses
(FTA)

En los últimos cuatro meses,
los operadores de autobu-
ses escolares ya han tenido
una idea de lo que les es-
pera, ya que las operacio-
nes de Lion se vieron
significativamente restringi-
das cuando recurrió a la Ley
de Acuerdo con los Acreedo-
res de las Empresas
(CCAA).

Se encontraron piezas de
repuesto, como luces y pe-
queños módulos eléctricos,
pero no fue fácil.

“Con Lion parado, no se tra-
taba de entregas instantá-
neas”, subraya Pierre
Tourville, presidente de Au-
tobus B. Dion. Normalmente
habríamos comprado direc-
tamente a Lion. »

El transportista establecido
en Estrie opera 6 modelos
construidos por Lion en su
flota de 80 vehículos. ¿Qué
le preocupa al directivo? Lle-
gará el momento de realizar

Tenemos miedo de que nos pillen con elefantes
blancos"
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re-
paraciones importantes que
girarán en torno al suminis-
tro eléctrico.

¿Habrá asistencia técnica?
Será un desafío si Lion no
se recupera.

Autobus Séguin está de
acuerdo. Su tamaño le per-
mite contar con personal de
mantenimiento capaz de re-
parar modelos eléctricos,
pero hay límites.
Las baterías y todos los
equipos de alto voltaje re-
quieren un equipo especial
para poder tocarlos, dice
Boisvert. Cuando hablamos
del motor, es otra cosa. »
Competidor por ayuda

Este giro de los aconteci-
mientos resulta irónico para
el gobierno de Legault. Con
la esperanza de limitar los
daños, pide ayuda a acto-
res como Groupe Girardin,
Autobus Thomas y Autobus
Leed Transit. Estos tres ri-
vales de Lion acusaron a
Quebec de favoritismo
hacia la empresa quebe-

quense.

Estos fabricantes y distri-
buidores criticaron al go-
bierno de Legault por
cambiar las reglas del juego
creando un cuasi monopo-
lio a favor de Lion en el
nicho de los autobuses es-
colares.

"Nos aseguraremos, con
empresas como Girardin y
Thomas, de que se dé se-
guimiento al mantenimiento
de los autobuses eléctricos
ya vendidos [por Lion]", de-
claró el primer ministro Le-
gault en una rueda de
prensa el jueves en la
Asamblea Nacional, sin
ofrecer más detalles.

La tarea no es insuperable
para Girardin, Thomas y
Leed Transit. En un esce-
nario en el que acepten in-
volucrarse, habrá una
condición sine qua non. Ne-
cesitarán acceso a una
gran cantidad de datos pri-
vilegiados de Lion. Esta no
es una mecánica tradicio-
nal.

La
ac-
ce-

sibilidad al código fuente
del software que se en-
cuentra en los autobuses
de la empresa será esen-
cial. Es difícil saber cómo
podría lograrse esto. Sin
embargo, hay una oportuni-
dad.

"Ya contamos con todas las
habilidades que necesita-
mos a través de Girardin y
estamos listos para estar
allí para garantizar que los
clientes de Lion no se que-
den atrás", dice Steve Gi-
rardin, vicepresidente de
Girardin, que ensambla un
minibús eléctrico en Drum-
mondville.

La misma historia se aplica
en Thomas, donde desde
hace varios meses se ven-
den piezas de repuesto
para los modelos Lion,
afirma la presidenta y direc-
tora general de la empresa,
Véronique Dubé.

Hablamos de frenos, luces,
cableado y módulos elec-
trónicos. Aún queda un
largo camino hasta que se

disponga de un servicio de
mantenimiento completo,
por ahora.

¿Más lento de lo esperado?

La salida de Lion Électrique
de la carretera parece fre-
nar las ambiciones de elec-
trificación del gobierno de
Legault. El ministro de
Medio Ambiente, Benoit
Charette, propone un apla-
zamiento de los objetivos.
Había planeado que el 65%
de la flota de autobuses es-
colares de la provincia estu-
viera electrificada para
finales de la década. Esta-
mos evaluando todo el as-
pecto de la electrificación,
tanto a través de los auto-
buses escolares como de
los demás compromisos
asumidos. Tenemos un
mercado que ha cambiado
considerablemente, una si-
tuación económica en cons-
tante evolución. […] Nos
adaptaremos”, sostuvo.
Más información

200 millones
Dinero público en riesgo en
Lion Electric, teniendo en
cuenta los préstamos de la
Caisse de dépôt et position
du Québec y del Fonds de
solidarité FTQ

Fuente: Gobierno de Que-
bec, CDPQ, Fondo FTQ

143 millones
Pérdidas esperadas para el
gobierno de Quebec debido
al colapso de Lion

fuente: Gobierno de Que-
bec

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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El mercado de casas antiguas es
complejo, porque algunas resi-
dencias están protegidas y
deben cumplir criterios estrictos
para preservar su valor patrimo-
nial. En este contexto, varias
aseguradoras están pasando su

turno. Un archivo de Stéphanie
Bérubé

La palabra herencia “tiene un
lomo muy ancho”

¿Miras las casas antiguas de
Centris en las tardes lluviosas
como otros hojean un libro de re-
cetas? Si esta parte del sueño
se convierte en un proyecto, no
olvides comprobar el valor patri-
monial de la casa. Esto podría
afectar las primas de seguros.
Peor aún, es posible que no en-
cuentre una aseguradora para
su hermosa y fragmentada
casa...
La palabra herencia “tiene un
lomo muy ancho”

¿Miras las casas antiguas de
Centris en las tardes lluviosas
como otros hojean un libro de re-
cetas? Si esta parte del sueño
se convierte en un proyecto, no
olvides comprobar el valor patri-

monial de la casa. Esto podría
afectar las primas de seguros.
Peor aún, es posible que no en-
cuentre una aseguradora para
su hermosa y fragmentada
casa...

Asegurar una casa antigua en
Quebec puede ser muy compli-
cado. Muchas aseguradoras
consideran que el riesgo es de-
masiado grande y las normas
que regulan el patrimonio cons-
truido son tan complejas que
prefieren rechazar clientes.

Ya existe el prejuicio de que
cuanto más viejo es un edificio,
más costoso renovarlo, según
Renée Genest, directora general

del grupo Action Patrimoine.
«Hay un malentendido sobre la
sostenibilidad de los materiales
nobles», lamenta.

Los edificios antiguos suelen
estar hechos de ladrillo o piedra,

materiales mucho más durade-
ros que los actuales. Pueden
tener techos de metal que duran
hasta 100 años, continúa.
Una aseguradora tendrá una
cuadrícula de análisis que no es
adecuada para una casa anti-
gua. Lo cual puede dar lugar a
políticas mal diseñadas y muy
costosas.

"No queremos que los propieta-
rios o amantes del patrimonio se
desanimen a comprar una casa
patrimonial por problemas de se-
guro", afirma Renée Genest.

Así lo afirma la arquitecta Marie-
Josée Deschênes, especialista
en edificios patrimoniales, quien

considera que la situación desa-
lienta a muchos amantes de la
historia, sobre todo a los jóve-
nes.

Según ella, las aseguradoras tie-
nen un gran desconocimiento

sobre las casas antiguas.

Asustando a todo el mundo […]
sólo quedan los más recalcitran-
tes que, contra todo pronóstico,
compran casas antiguas.
Cuando se trata de asegurar la
casa, no son capaces de...

Marie-Josée Deschênes, arqui-
tecta y especialista en edificios
patrimoniales

El arquitecto también lamenta
que no se reconozca el valor de
los materiales nobles.

Si tengo una casa con ventanas
de madera, techo de metal y ci-
mientos de mampostería, las

Casas antiguas: un patrimonio difícil de 
asegurar
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compañías de seguros no debe-
rían negarme el seguro.
¿Qué es una casa antigua?

“Lo que desanima a las asegura-
doras es el año de propiedad”,
explica Renée Genest. Antes de
1940, podía haber rechazos au-
tomáticos. »

En Quebec, una casa construida
antes de 1940 es antigua o patri-
monial, según la Ley de Patrimo-
nio Cultural.

A partir del año próximo, la Ley
69 obligará a todos los munici-
pios a registrar todos los bienes
construidos antes de 1940.
Estos bienes aparecerán en el
Directorio del Patrimonio Cultural
de Quebec.

Tenga la seguridad de que una
casa que forma parte del Direc-
torio no está necesariamente
protegida. Su propietario no se
verá de repente obligado a pre-
guntar al Ministerio de Cultura y
Comunicaciones si puede cam-
biar la puerta de su garaje. Pero,
según Renée Genest, esto hace
que un caso que ya era bastante
complejo sea aún más complejo.

"Se está creando una ola de pá-
nico entre los propietarios y las
aseguradoras", afirma el director
general de Action Patrimoine,
quien explica que hay mucha
confusión en cuanto a las moda-
lidades y los estatus.

La palabra herencia “tiene un
significado muy amplio”, afirma.
El edificio puede ser patrimonio
sin tener ningún estatus.

Y el estado es prueba de todo
(ver otro texto).
Mitos y realidades

Uno de los grandes mitos que
rodean las casas patrimoniales
se refiere al valor de reconstruc-
ción de los edificios protegidos.

Si una casa histórica se quema,
su historia también se convierte
en humo. El propietario no está
obligado a reconstruir una ré-
plica del original, incluso para las
casas que tienen el mayor nivel
de protección en Quebec.

Si reconstruimos de forma idén-
tica, es un patrimonio falso.
«Una vez perdido, perdido
está», afirma Renée Genest.

Las cosas se complican más si
una casa está parcialmente da-
ñada. Por ejemplo, si el daño por
agua afecta al 20% de la casa.

En este caso, a pesar de las
subvenciones ofrecidas a los
propietarios de viviendas catalo-
gadas, la obra corre el riesgo de
ser más compleja y más cos-
tosa. Aún mucho más caro…

En seguros, la prima se basa en
el riesgo. Cuando se trata de vi-
viendas patrimoniales, no siem-
pre es fácil para la aseguradora

determinar el
costo de la repa-
ración en caso de
pérdida parcial,
explica Pierre Ba-
binsky, director de
comunicaciones y
asuntos públicos
de la Oficina de
Seguros de Ca-
nadá (IBC).

“¿Costará el
doble?” ¿Debe-
mos recurrir a ar-
tesanos
especializados?

¿Están disponibles los materia-
les para la reparación? »

«Fijar precio a una póliza de se-
guro requiere experiencia y co-
nocimientos», prosigue Pierre
Babinsky.

En este contexto, varias asegu-
radoras han preferido abandonar
este mercado.

La Oficina acaba de realizar con-
sultas con sus miembros. "El
BAC también mantuvo varias
conversaciones con el Ministerio
de Cultura y Comunicaciones",
añade Pierre Babinsky.

El objetivo: simplificar el proceso
de liquidación de siniestros o de
expedición de permisos para
este tipo de viviendas con el fin
de frenar la caída de la oferta.

Actualmente estamos trabajando
con aseguradoras interesadas
en permanecer o cubrir este
mercado para determinar el me-
canismo, programa o producto
de seguro que mejor satisfaga
las necesidades de esta clien-
tela.

Pierre Babinsky, Director de Co-
municaciones y Asuntos Públi-
cos del BAC

Otro elemento que juega un
papel importante en la cobertura
del seguro de una vivienda patri-
monial son los plazos.

En el caso de una casa catalo-
gada, las reformas son más
complicadas, ya que el propieta-
rio debe obtener autorizaciones.
Esto supone retrasos que resul-
tan inconvenientes tanto para los
propietarios como para las ase-
guradoras.

"Hay que tener paciencia", reco-
noce la arquitecta Marie-Josée
Deschênes, que en su práctica
se ha topado a menudo con las
exigencias del Ministerio.

Sin embargo, las aseguradoras
no tienen esta paciencia.

"Si tenemos que reparar una
casa histórica, y se tarda mucho
en obtener permisos, materiales
y presupuestos, y mientras tanto
la aseguradora paga los gastos
de alojamiento en el hotel y el
restaurante, eso complica el ex-
pediente", explica Pierre Ba-
binsky.

“La restauración puede resultar
costosa”, confirma la arquitecta
Marie-Josée Deschênes. Pero
vale la pena. "Porque estas limi-
taciones también imponen un
mayor nivel de calidad y, según
ella, los propietarios a menudo
cuidan mucho sus casas anti-
guas.

«Las residencias patrimoniales
gestionadas por propietarios res-
ponsables», afirma, «son tam-
bién una garantía de
sostenibilidad».
Más información

2000
Desde la adopción en 1922 de la
ley predecesora de la Ley del
Patrimonio Cultural, la Ley de
Monumentos Históricos y Artísti-
cos, se han otorgado más de
2.000 estatus jurídicos a bienes
patrimoniales en Quebec, inclui-
dos sitios y edificios.

Fuente: Ministerio de Cultura y
ComunicacionesFuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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La situación: Mélanie* y Pa-
trick* tienen proyectos de re-

forma en su casa y quieren
saber cómo financiarlos de
forma inteligente. La casa
necesita algunos trabajos
para satisfacer las necesida-
des de sus hijos en creci-

miento de 5 y 7 años. Tam-
bién está la familia de Pa-

trick, originaria de Estados
Unidos, que viene cada vez
más a Quebec por tempora-
das largas y la pareja quiere
acogerlos con mayor como-
didad.

Melanie y Patrick hicieron
estimaciones.

El tocador del sótano, junto
al dormitorio de invitados, se
convertirá en un baño com-
pleto para estadías más pro-
longadas. Esta obra costaría
20.000 dólares.

El baño familiar necesita ser
rediseñado para acomodar a
cuatro personas en las horas
pico de la mañana. Costos
estimados: $25.000.

En cuanto a la cocina, está
mal diseñada y no nos per-
mite cocinar como quisiéra-
mos, además de delatar su
antigüedad visualmente —
explica Mélanie—. Hacerla
funcional costaría 55.000 dó-
lares.

"Tenemos muchas ganas de
hacer este trabajo para
poder estar cómodos en
casa durante mucho tiempo,
pero sin poner en riesgo
nuestro futuro", dice Méla-
nie, quien dice que quiere ju-
bilarse a los 50, mientras
que Patrick se plantea los
52. La pareja vio cómo la
salud de sus padres se dete-
rioraba drásticamente a fina-
les de los cincuenta y temían
correr la misma suerte.

Amamos nuestro trabajo y
tenemos grandes perspecti-
vas por delante, pero nos
gustaría tener los medios
para trabajar por elección en
lugar de para ganarnos la
vida.

Melanie

¿Debería la pareja utilizar
sus ahorros para pagar toda

la obra de una vez? ¿Debe-
ría endeudarse rehipote-
cando la casa cuando
actualmente está tratando
de pagar su hipoteca lo más
rápido posible?

La pareja también comprará
un coche este año, por el
que esperan pagar 30.000
dólares con las inversiones
no registradas.

“Tenemos mucho miedo de
liquidarlo todo, porque nos
llevó varios años acumular
estos ahorros y el interés
compuesto apenas está em-
pezando a materializarse”,
continúa Mélanie, quien dice
no tener una línea de crédito
con garantía hipotecaria.

“Lo que nos perjudica es
más bien el efecto mental de
empezar desde cero para
generar liquidez”.

Los números

Melanie*, 36 años

Salario: $125,000

Fondo de Pensiones de
Contribución Definida:
$35,000

QPP: $1,048 a los 60
años/$1,690 a los 65 años

RRSP: $177,500

Saldo libre de impuestos:
$145,300

CRI: $76,000

Inversiones no registradas:
$47.000

Hipoteca: $260,000

¿Cómo financiar nuestras renovaciones?

http://directoriocommercialmontreal.com/claudette-lafreniere/
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Valor de la propiedad:
$730,000

RESP familiar: $55,000

Costo de vida anual:
$85,000

Patrick*, 38 años

Salario: $92,000

RRSP con empleador:
$46,000

RRSP: $120,400

Inversiones no registradas:
$19,500
El consejo

Charles Rioux Rousseau,
planificador financiero y
asesor en desarrollo y cali-
dad de prácticas del Insti-
tuto de Planificación
Financiera, analizó el expe-
diente.
La pareja tiene dos objeti-
vos: renovarse y jubilarse a
los 50 y 52 años.

Como la deuda parece ser

una preocupación impor-
tante, el planificador finan-
ciero primero verificó si la
jubilación era posible a las
edades deseadas.
¿Es compatible la jubilación
anticipada con las refor-
mas?

En el primer escenario, la
pareja no trabaja, compra
un auto de 30.000 dólares y

mantiene dos fondos de
emergencia de unos 20.000
dólares.

“Considerando una rentabili-
dad del 5% sobre sus acti-
vos y que maximicen su
TFSA y su RRSP durante
los próximos 15 años, su
plan de jubilación funciona”,
analiza Charles Rioux
Rousseau. Podemos finan-
ciar el costo de vida anual
esperado de $85,000 hasta
que Melanie cumpla 97
años y aún queden activos,
incluida la casa. »

Sin embargo, si el rendi-
miento de la inversión es
del 4%, no es posible cubrir
el costo de vida de $85,000

después de los 80 años.
Pero la pareja todavía tiene
su casa.

En el segundo escenario,
con los mismos supuestos,
la pareja retira $100,000 del
TFSA de Melanie para
pagar las renovaciones.
¿Qué pasa entonces? Se fi-
nancia el costo de vida
anual esperado de $85,000,
pero sólo hasta que Melanie
tenga 92 años y la pareja
conserve su casa.

Renovar su casa les parece
muy importante. Aunque
afecte su plan de jubilación,
me parece razonable»,
afirma el planificador finan-
ciero.
Cómo financiar la obra

¿Debería la pareja tomar el
dinero del TFSA para pagar
las renovaciones de una
sola vez? ¿O pedir prestado
a través de una línea de
crédito con garantía hipote-
caria o rehipotecando la
casa, también llamado refi-
nanciar su vivienda?

Charles Rioux Rousseau
hizo nuevamente los cálcu-
los.

Si la pareja pide prestado,
por ejemplo, 50.000 dólares
al 4% mientras que la renta-
bilidad del TFSA también es
del 4%. ¿Qué pasa después
de 15 años?

No hay diferencia

La pareja podrá devolver el
importe prestado con el
saldo del TFSA sin volverse
más rico o más pobre. En
otras palabras, si usted pide
prestado, el rendimiento del
TFSA pagará el interés.

Charles Rioux Rousseau,

planificador financiero y
asesor en desarrollo y cali-
dad de la práctica en el Ins-
tituto de Planificación
Financiera

Si la pareja pide prestado al
4% mientras que la rentabi-
lidad del TFSA es del 5%,
después de 15 años, hay
una brecha de 13.899 dóla-
res a favor de la opción de
préstamo, explica. “Si toma-
mos prestado, el rendi-
miento en el TFSA pagará
los intereses e incluso ga-
naremos algo de dinero”.

Si la pareja pide prestado al
4% mientras la rentabilidad
del TFSA es del 3%, des-
pués de 15 años, hay una
brecha de $12,149 a favor
de la opción de pagar con
sus ahorros. “Si pides pres-
tado en esta situación, la
rentabilidad del TFSA no
cubre los intereses e incluso
pierdes dinero”.

"Si planean realizar algún
trabajo durante el próximo
año, sería una buena idea
asegurar su cartera y ser
menos agresivos en sus in-
versiones", aconseja Char-
les Rioux Rousseau.
La pareja también podría
distribuir el trabajo a lo largo
de varios años.

Con los diferentes escena-
rios y cálculos comparati-
vos, la pareja ahora tiene
todo lo que necesita para
tomar la decisión correcta.

* Aunque el caso resaltado
en esta sección es real, los
primeros nombres utilizados
son ficticios.

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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(Vancouver y Montreal) Un acto
de violencia sin sentido. Una
tragedia sin nombre. Canadá
está de luto tras el ataque con
vehículo que mató al menos a
11 personas e hirió a docenas
en un festival de la comunidad

filipina en Vancouver el sábado.
El sol se estaba poniendo sobre
Vancouver el domingo cuando
Mark Carney llegó a la esquina
de Fraser Street y 41st Avenue,
donde se habían colocado coro-
nas de flores, animales de pelu-
che y velas. El primer ministro
saliente añadió un ramo de
rosas blancas, hizo la señal de
la cruz y luego encendió una
vela.

Acompañado por el primer mi-

nistro de Columbia Británica,
David Eby, y el alcalde de Van-
couver, Kevin Sim, observó un
largo momento de silencio. A su
alrededor, varias personas que
habían logrado contener las lá-
grimas cedieron cuando una

mujer comenzó a cantar Ama-
zing Grace. Suavemente, las
voces se unieron a las suyas.
A unas calles de distancia,
Geanna Galvez había llegado a
presentar sus respetos y agra-
decer a su buena suerte. Se su-
ponía que estaría en el festival
con sus amigos el sábado por la
noche. Al día siguiente de la tra-
gedia ocurrida allí, ella está eno-
jada con el conductor
imprudente. Ella también está
conmocionada. Aquí todos se

conocen. Es como el
barrio filipino de Fra-
ser —explica—.

Todavía estoy asimi-
lando lo sucedido.
«Nuestra comunidad
es tan pacífica», dice
Jennifer Melecio. Las
sirenas de los vehícu-
los de emergencia que
hace poco brillaban en
la oscuridad parecen
muy lejanas en este
soleado domingo en
Vancouver. La escena
del crimen, rodeada
de cinta amarilla,
sigue allí.
"Fue horrible."

"Este es el día más oscuro en la
historia de nuestra ciudad", dijo
el jefe interino de la policía de
Vancouver, Steve Rai, visible-
mente consternado, en una con-
ferencia de prensa.
Testigos en el lugar describie-
ron una escena horrible. Cuer-
pos proyectados por los aires
tras el impacto de un todote-
rreno que circulaba a casi 100
km/h. Los de las víctimas, de
entre 5 y 65 años.

Un horrible ataque, presen-
ciado por el artista Jacob Bu-
reros. Después de una
actuación musical allí, se dis-
ponía a abandonar el recinto
cuando vio el vehículo abalan-
zándose sobre la multitud en
pánico. Cuando el vehículo se
detuvo, supuestamente intentó
agarrar al conductor, pero en
vano. 

Fue horrible. La gente lloraba,
se oían los gritos de quienes lo
habían perdido todo y los niños
lloraban. "Había tantos cadáve-
res, una mujer joven en medio
de la calle, alguien con sus
seres queridos en brazos y gri-
tando, la gente corría buscando
a sus hijos", dijo Bureros a The
Canadian Press.

Otra testigo, Abigail Adiso, dijo
que vio a unas treinta personas
inmóviles en el suelo. El vehí-
culo cruzó la calle entera. Todos
estaban en pánico. Todos grita-
ban. «Nadie sabía qué hacer»,
declaró a The Canadian Press.
Incomprensión

El líder del Nuevo Partido De-
mocrático, Jagmeet Singh, asis-
tió al festival de Lapu-Lapu
como parte de su campaña
electoral. Cantó, bailó y se divir-
tió con los participantes. La tra-
gedia ocurrió 15 minutos
después, cuando ya había
abandonado el lugar.

Todas las actividades políticas
del partido quedaron suspendi-
das el domingo. El Sr. Singh
habló en un tono muy conmo-

cionado en una conferencia de
prensa en Penticton, Columbia
Británica. "Es muy difícil de en-
tender", dijo.

Estas imágenes de niños en
momentos de alegría, el calor
de la gente, me resulta imposi-
ble dejar de pensar en eso. Me
rompe el corazón.

Jagmeet Singh, líder del Nuevo
Partido Democrático

El sospechoso de la tragedia,
Adam Kai-Ji Lo, había tenido
numerosas interacciones con la
policía y los servicios de salud
mental. El domingo por la
noche, el hombre de 30 años
fue acusado de ocho cargos de
asesinato en segundo grado, y
la policía de Vancouver dijo que
se esperaban más cargos. La
hipótesis de un acto terrorista
ha sido descartada por el mo-
mento.

Testigos en el lugar describieron
una escena horrible. Cuerpos
proyectados por los aires tras el
impacto de un todoterreno que
circulaba a casi 100 km/h. Los
de las víctimas, de entre 5 y 65
años.

Un horrible ataque, presenciado
por el artista Jacob Bureros.
Después de una actuación mu-
sical allí, se disponía a abando-
nar el recinto cuando vio el
vehículo abalanzándose sobre
la multitud en pánico. Cuando el
vehículo se detuvo, supuesta-
mente intentó agarrar al conduc-
tor, pero en vano. 
Fue horrible. La gente lloraba,
se oían los gritos de quienes lo
habían perdido todo y los niños
lloraban. "Había tantos cadáve-
res, una mujer joven en medio
de la calle, alguien abrazando a
sus seres queridos y gritando, la
gente corría buscando a sus
hijos", dijo Bureros a The Cana-
dian Press.

Otra testigo, Abigail Adiso, dijo
que vio a unas treinta personas
inmóviles en el suelo. El vehí-
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culo cruzó la calle entera. Todos
estaban en pánico. Todos grita-
ban. «Nadie sabía qué hacer»,
declaró a The Canadian Press.
Incomprensión

El líder del Nuevo Partido Demo-
crático, Jagmeet Singh, asistió al

festival de Lapu-Lapu como parte
de su campaña electoral. Cantó,
bailó y se divirtió con los partici-
pantes. La tragedia ocurrió 15 mi-
nutos después, cuando ya había
abandonado el lugar.

Todas las actividades políticas
del partido quedaron suspendi-
das el domingo. El Sr. Singh
habló en un tono muy conmocio-
nado en una conferencia de
prensa en Penticton, Columbia
Británica. "Es muy difícil de en-
tender", dijo.

Estas imágenes de niños en mo-
mentos de alegría, el calor de la
gente, me resulta imposible dejar
de pensar en eso. Me rompe el
corazón.

Jagmeet Singh, líder del Nuevo
Partido Democrático

El sospechoso de la tragedia,
Adam Kai-Ji Lo, había tenido nu-
merosas interacciones con la po-
licía y los servicios de salud
mental. El domingo por la noche,
el hombre de 30 años fue acu-
sado de ocho cargos de asesi-
nato en segundo grado, y la
policía de Vancouver dijo que se

esperaban más cargos. La hipó-
tesis de un acto terrorista ha sido
descartada por el momento.
En su discurso, Jagmeet Singh
destacó los peligros del aisla-
miento social y la importancia de
financiar programas sociales rela-
cionados con la salud mental. Su

discurso se produjo en vísperas
de las elecciones federales y al
final de una campaña electoral
marcada principalmente por la
guerra comercial. Pocos otros
temas, como la salud mental, es-
taban en la agenda.

Antes de llegar a Vancouver, el
primer ministro saliente y líder del
Partido Liberal, Mark Carney,
habló en Hamilton, Ontario, con
lágrimas en los ojos para comen-
tar la tragedia. Los canadienses y
yo estábamos conmocionados,
devastados y desconsolados.

El líder liberal ha cancelado dos
manifestaciones activistas, una
en Calgary y otra en Richmond.
Sin embargo, asistió a un evento
más íntimo en Saskatoon y a un
mitin en Edmonton antes de
unirse al primer ministro de Co-
lumbia Británica, David Eby.

En el campo conservador, Pierre
Poilievre se dirigió a la comuni-
dad filipina en Mississauga, Onta-
rio. “Todos los canadienses nos
solidarizamos con su comunidad
tras los ataques de ayer. Nos uni-
mos para apoyar a las familias
que han perdido a un ser que-

rido”, dijo.

Por su parte, el líder del Bloc
Québécois, Yves-François Blan-
chet, expresó sus condolencias
"al pueblo de Columbia Británica,
a las familias y seres queridos de
las víctimas, así como a los cole-
gas políticos que estaban muy
cerca del lugar de los hechos,
quienes deben estar bastante
afectados por su proximidad a
este suceso".
"Un paso atrás"

El domingo en Columbia Britá-
nica, el primer ministro David
Eby se dirigió a los ciudadanos
con voz temblorosa. Junto con
su hija, estuvo entre los 1.100
participantes en el festival que
celebra al héroe Lapu-Lapu, un
líder tribal que se enfrentó a los
colonizadores españoles.

Los ciudadanos tienen derecho
a estar enojados. Todavía hay
varias preguntas en torno al
ataque y cómo ocurrió.

David Eby, primer ministro de Co-
lumbia Británica

Cerca de Fraser Street y 43rd
Avenue East, donde tuvo lugar el
ataque, no había barreras para li-
mitar el acceso de vehículos pe-
sados. Se realizó una evaluación
de riesgos antes del evento y se
concluyó que la instalación de tal
barricada no era necesaria, dijo
el jefe interino de la policía de
Vancouver, Steve Rai. Era un fes-
tival familiar, recuerda, en el que
las principales actividades se de-
sarrollaban en el patio de un co-
legio, al que no se podía acceder
con coches.

"No se puede predecir una trage-
dia como ésta", dijo Rai en una
conferencia de prensa el do-
mingo por la noche. Según él, el
suceso se explica principalmente
por los problemas de salud men-
tal del sospechoso, actualmente
encarcelado. Cuando los perio-
distas en el lugar lo interrogaron,
se negó a dar información sobre
su identidad o su condición
exacta.
"Necesitamos dar un paso atrás y
preguntarnos cuáles son las cau-
sas fundamentales de esto", dijo

el alcalde de Vancouver, Ken
Sim.

Se ha abierto una investigación
sobre las medidas de seguridad
desplegadas durante el festival.
Se consultarán las cámaras de
vigilancia del barrio.
Luto

Este evento marcó el quinto ata-
que con un vehículo en Canadá
en siete años. Una de las razo-
nes por las que los vehículos se
utilizan como armas letales es
que no requieren entrenamiento
especial, señala Jennifer Mag-
nus, profesora de seguridad pú-
blica en la Universidad Wilfrid
Laurier.

[Los atacantes] pueden tomar un
vehículo, ya sea alquilado o utili-
zado por ellos mismos, y usarlo
como arma contra transeúntes
inocentes.

Jennifer Magnus, profesora de
seguridad pública en la Universi-
dad Wilfrid Laurier

Magnus, quien fue oficial de poli-
cía de Calgary durante 14 años,
señala que los vehículos se utili-
zan en eventos masivos para
crear miedo entre los participan-
tes.

Hoy, toda la comunidad filipina
está de luto, al día siguiente de
este ataque de violencia sin pre-
cedentes. En el lugar del ataque
en South Vancouver, se amonto-
naban coronas de flores.
El domingo, cientos de personas
asistieron a una vigilia en la igle-
sia de Santa María Virgen, cerca
del lugar del incidente. Muchos
participantes tenían lágrimas en
los ojos, se abrazaron o se dieron
palmaditas en el hombro.

Casi un millón de canadienses
tienen orígenes filipinos. De ellos,
más de 757.000 nacieron en Fili-
pinas, lo que lo convierte en el
tercer país de origen de la inmi-
gración a Canadá, según el
censo de 2021.

Fuente: extracto traducción y
analisis de la noticia la redac-
ción de El Directorio
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(Washington) Un senador esta-
dounidense denunció este vier-
nes el montaje desplegado por
las autoridades salvadoreñas
para su reunión la víspera con un
salvadoreño deportado injusta-

mente de Estados Unidos, un
asunto que se ha vuelto emble-
mático de la inflexibilidad del go-
bierno de Trump en materia
migratoria.
El representante de Maryland
Chris Van Hollen se reunió el jue-
ves con Kilmar Abrego García
para denunciar la injusticia que,
según él, se le está cometiendo.

En las diversas imágenes del en-
cuentro, los dos hombres apare-
cen sentados en una mesa de un
hotel, cerca de una piscina, ante
la insistencia de las autoridades
del país centroamericano, "para
dar la impresión de que la vida
es buena para Kilmar", acusó el
viernes el senador.

Kilmar Abrego García, milagrosa-

mente resucitado de los “campos
de exterminio” y la “tortura”,
¡ahora está bebiendo margaritas
con el senador Van Hollen en el
paraíso tropical de El Salvador! ",
se burló en su cuenta X el presi-

dente de El Salvador Nayib Bu-
kele, aliado de Donald Trump en
su ofensiva contra la inmigración
al poner sus cárceles a su dispo-
sición.
A su regreso de El Salvador el
viernes, el senador Van Hollen
dijo a los periodistas que creía
que las autoridades salvadore-
ñas organizaron deliberada-
mente su intercambio con Kilmar
Abrego García.

La administración estadouni-
dense ha reconocido que su ex-
pulsión fue resultado de un "error
administrativo", pero dice que no
puede remediar la situación, ya
que el padre de 29 años está
ahora detenido por las autorida-
des salvadoreñas, lejos de terri-
torio estadounidense.

Solo teníamos vasos de agua en
la mesa. Quizás un poco de café.
Y, mientras hablábamos, uno de
los representantes del gobierno
salvadoreño puso dos vasos

más, con cubitos de hielo y sal o
azúcar en el borde. "Parecía una
margarita", un cóctel, describió.
Si miras el que pusieron delante
de Kilmar, está un poco menos
lleno que el que está delante de
mí, supongo que para intentar
que pareciera que ha estado be-
biendo. "Quiero ser muy claro:
ninguno de los dos tocó los
vasos", insistió.

Y si quieres jugar a ser Sherlock
Holmes, cometieron un pequeño
error: si bebes, parte de lo que
hay a su alrededor (sal o azúcar)
desaparece. Pero no hay hueco.
«Nadie bebió una margarita,
agua azucarada ni nada», dijo
Van Hollen.
Derechos

“Esta es una lección de lo que el
presidente Bukele está dispuesto
a hacer para engañar a la gente”,
lamentó el senador demócrata.
Kilmar Abrego García es uno de
los más de 250 hombres depor-
tados a El Salvador a mediados
de marzo, la mayoría de ellos por
presunta pertenencia a la pandi-
lla venezolana Tren de Aragua,
declarada organización "terro-
rista" por Washington.

Fue trasladado a otra prisión del
país con condiciones menos
duras, pero todavía sin acceso al
mundo exterior ni contacto con
su familia, dijo Chris Van Hollen.

Este joven padre, casado con
una mujer estadounidense, había
emigrado a Estados Unidos
cuando era adolescente para es-
capar de las pandillas de El Sal-
vador. El ejecutivo
estadounidense insiste, sin apor-
tar pruebas, en que él mismo se
convirtió en miembro de una
pandilla.

Sobre el fondo del caso, el sena-
dor Van Hollen destacó que era
"importante que la gente en-
tienda que este caso no se trata
de un solo hombre". "Si se nie-
gan los derechos constituciona-
les de un hombre, se amenazan
los derechos constitucionales de
todos en Estados Unidos", advir-
tió.

Donald Trump justificó las expul-
siones sumarias de inmigrantes
por la urgente necesidad de
combatir la inmigración ilegal,
que según él es la causa de una
"invasión" de Estados Unidos por
parte de "criminales del extran-
jero".

Fuente:  extracto traducción
y analisis de la noticia la re-
dacción de El Directorio

Senador estadounidense denuncia montaje de
reunión en El Salvador
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